Biicherbericht

Walther Mitzka, Schlesirches Worterbuch. Bd. I, Lief. 13
(A-Biigelstein). Berlin: de Gruyter 1962—63. S. 1—168. 4°©

Als man in Deutschland im 18. Jahrhundert begann, mundartlichen Wort-
schatz nicht nur der Kuriositit wegen zu sammeln, war die schlesische Mundart
von Anfang an durch mehr oder weniger umfangreiche Darstellungen ver-
treten. So erschienen ab 1786 in den Schlesischen Provinzialblittern Sammlungen
schlesischer Provinzialismen, denen schon 1787 mit Erhardts Beytrag zu einem
Schlesischen Idiotikon im Journal von und fér Deutschland IV und Johann
George Berndts Versuch zu einem slesischen Idiotikon zwei weitere folgten.
Wenn auch die Worterliste Erhardts insgesamt nur 71 Lemmata umfafte, so
zeigt diese Einsendung an die Redaktion des Journals schon an, daB man auch
in Schlesien sich bemiihte, mundartlichen Wortschatz aufzunehmen. Die erste
grole Leistung vollbrachte drei Jahrzente spiter der Bonner Bibliothekar
Christian Samuel Theodor Bernd, der 1820 ein Warterbuch unter dem Titel
Die deutsche Sprache in dem Grof3herzogthume Posen und einem Theile des
angrenzenden Konigreiches Polen herausgab. Bernds Worterbuch zeichnet sich
durch eine Fiille von Vergleichen mit anderen Mundarten aus. Aber die Wor-
tersammlungen sind bis zu dieser Zeit alle noch Idiotika, d. h. sie nehmen nur
den von der Hochsprache abweichenden Wortschatz auf. Dabei bleiben Be-
deutungsvarianten und manches andere unberiicksichtigt.

Mit der Begriindung der Mundartforschung als wissenschaftlicher Disziplin
durch Andreas Schmeller und seinem bahnbrechenden Bayrischen W orterbuch
(1827—37) wandte man sich vom System der alten Idiotika ab und versuchte,
den gesamten Wortschatz einer Mundart zu erfassen. Fiir Schlesien folgte Karl
Weinhold 1855 Schmeller in diesem Bemithen mit seinen Beitrdgen zu einem
Schlesischen W orterbuch. Schon zwei Jahre spiter lieferte Heinrich Hoffmann
von Fallersleben weitere Beitrige zum schlesischen Wirterbuch und 1858 er-
ginzte Ignaz Petters Lexikalisches im Anschlufi an W einkold Beitrdge. Wein-
hold hatte den Blick schon auf ein groBes Worterbuch gerichtet, wie fiir andere
seit der Griindung des Schwibischen Wirterbuchs 1854 Sammelstellen einge-
richtet wurden. Nachdem in Schlesien die Sammeltitigkeit zeitweise erlahmt
war, erhielt sie im letzten Viertel des 19, Jahrhunderts wieder Auftrieb, 1888
erschienen zwei wichtige Arbeiten, Anton Birlingers Lexikalisches Schlesien in
der Z.f. dt. Philologie und das Warterbuch der schlesischen Mundart in Nord-
béhmen von Franz Knothe. Weinhold, der fiir den Gedanken einer umfassen-
den Aufsammlung des schlesischen Wortschatzes mit weiteren Veroffentlichun-
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gen zur schlesischen Dialektologie warb, konnte den grofien Plan nicht mehr
selbst verwirklichen. 1902 griindete ein Jingerer, Theodor Siebs, in Breslau
das Schlesische Worterbuch. In enger Verbindung mit dem Deutschen Seminar
der Universitit entstanden in den nichsten drei Jahrzehnten eine Fiille von
Einzeluntersuchungen zu lexikalischen Problemen von Teilmundarten oder ein-
zelnen Sach- und Bedeutungsgruppen. Sie wurden grofitenteils in den seit 1894
erscheinenden Mitteilungen der schlesischen Gesellschaft fir Volkskunde ver-
offentlicht, groBere Arbeiten auch in der Reihe Wort #nd Brawch, die von
Theodor Siebs gemeinsam mit Max Hippe herausgegeben wurde. Hier sei nur
an Paul Drechsler, Paul Graebisch, Konrad Gusinde und Georg Schoppe et-
innert, die durch ihre Untersuchungen den Weg zum schlesischen Worterbuch
ebnen halfen. An der Sammelstelle in Breslau konnten Siebs und sein Schiiler
Wolfgang Jungandreas das einlaufende Material zusammenstellen und fir
eine Veroffentlichung vorbereiten. Jungandreas war mit Arbeiten zum ilteren
Schlesisch hervorgetreten und steuerte aus eigenen Exzerpten bei. Ebenso liefer-
ten andere Mitarbeiter Ausziige aus bestimmten Gebieten des Schrifttums.
Auch handschriftliche Sammlungen, z. T. von betrichtlichem Umfang, wurden
dem Waorterbuch zur Verfiigung gestellt. Uber den Anteil der einzelnen Mit-
arbeiter am Apparat des Worterbuches hat Wolfgang Jungandreas in der
Zeitschrift fir Mandartforschung 1937, S.29—37, berichtet. Als aber 1935 die
Publikation des Werkes mit dem Buchstaben R begann und bis zum Jahre
1938 nur fiinf Lieferungen erschienen waren, lieff sich schon abschitzen, dafB}
das Gesamtwerk, das auf 110 Lieferungen berechnet war, annihernd ein Jaht-
hundert zur Veroffentlichung brauchen wiirde, Das Nebeneinander von Wesent-
lichem und weniger Wichtigem und die uniibersichtlichen Abkiirzungen wurden
von der Kritik geteilt aufgenommen. Nach dem Vorbild des Hessen-Nassaui-
schen Volksworterbuchs von Luise Berthold erschienen von der zweiten Liefe-
rung an wortgeographische Karten, die indes eine genaue Bestimmung des
Ortes nicht zuliefien.

Die alten Bestinde des Worterbuchs sind heute verloren. Mit der Entwurze-
lung ihrer Sprecher droht auch der schlesischen Mundart der Untergang. So
wurde von Marburg/Lahn aus in den Jahren 1956—G0 der Versuch unter-
nommen, den mundartlichen Wortschatz in letzter Minute fiir die Wissen-
schaft zu bergen.

Nach erstaunlich kurzer Zeit sind nun von Prof. Walther Mitzka, dem fritheren
Direktor des Deutschen Sprachatlas, die ersten drei Lieferungen des neuen
Schlesischen Warterbuchs vorgelegt worden.

Dieses neue Schlesische Wérterbuch unterscheidet sich grundlegend von anderen
Mundartwoérterbiichern durch die Art der Lokalisierung des mundartl, Wort-
schatzes, die bislang grofie Schwierigkeiten machte und den Worterbiichern
beim Druck viel Platz wegnahm. Sie ist hier durch Anwendung eines einfachen
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Koordinatensystems nach dem Deutschen Wortatlas in groBartiger Weise ge-
16st. Eine in die erste Lieferung eingeklebte Karte erleichtert das Aufsuchen
der Orte, wihrend fiir Signaturen und Ortsnamen ein Verzeichnis am Schluf
des auf vier Binde berechneten Werkes folgen soll. So gewinnt das Worter-
buch Raum, um den mundartlichen Wortschatz in breiter Auswahl darstellen
zu kdnnen. Dazu ist miindlich gebrauchter Wortschatz von mehr als 1250
Gewihrsleuten gesammelt und die Literatur seit dem 17. Jahrhundert in ihren
wesentlichen Bestandteilen verarbeitet.

Ebenso neu wie das Prinzip der Ortsiglen ist die konsequente Nutzung der
Wortgeographie fiir das Worterbuch. Dabei werden zwei Typen von Karten
verwendet. Ein Teil bietet Ausschnitte aus dem schon verdffentlichten und dem
noch nicht publizierten Material des Dewtschen Wortatlas von Mitzka und
Ludwig Erich Schmitt mit der vollstindigen Wortgeographie des betreffenden
Wortes. Die anderen Karten sind auf Grund eigener Fragebogen entstanden
und bringen die geographische Verbreitung eimes Wortes, manchmal auch nur
einer Bedeutungsvariante. Neben der wortgeographischen Gesamtheit 1iBt sich
so auf einfache Weise das Verbreitungsgebiet einzelner Worter feststellen,
Von den bisher erschienenen Karten zeigen besonders anschauliche Karten-
bilder abkihlen sich erkilten®, Adel(t)rinne, anpechen, Anwalt, Anzucht,
Apernschlender, Ausschnitt, bauchlas fabren, birgen ,leihen, Biihntreppe und
Braume ,,Pflaume”. Insgesamt sind in den ersten drei Lieferungen 17 grofie und
33 kleine Karten enthalten. Bei der Benutzung erweist sich allerdings als mif-
lich, dafi die Verweise auf die Karten keinen Hinweis auf die Seitenzahl oder
Kartennummer geben. Bei den Abweichungen von der alphabetischen Reihen-
folge, die durch die Formatunterschiede bedingt sind, wire das durchaus wiin-
schenswert. Auch die Texte zu den grofien Karten: Seltenheiten und Mehrfach-
meldungen, bediirfen fiir denjenigen, der nicht mit dem Dentschen Wortatlas
vertraut ist, der Erliuterung. Bei den kleinen Karten méchte man sich immer
die Zusetzung der Bedeutung wiinschen, besonders dann, wenn mehrere Be-
deutungen im Text erscheinen und das Kartenbild erst durch Vergleich der
Signaturen identifiziert werden muB. Ansonsten sind die von Helmut Scholz
gezeichneten Karten klar und iibersichtlich und erlauben zum ersten Mal in
der Geschichte der Worterbiicher eine genaue Festlegung des Belegortes.

Der sauber und leicht lesbar gedruckte Worterbuchtext stellt knapp und pri-
zise Bedeutung und Verbreitung dar. Die einzelnen Lemmata vereinigen unter
dem normalisierten Stichwort jeweils alle Lautformen, die indes mit voller
Absicht nicht immer angegeben sind, da auf Mundartgrammatik bewufit ver-
zichtet wird. Dafiir sind eigene Darstellungen zustindig wie auch fiir die
Volkskunde, die in dieses Wérterbuch keinen Eingang gefunden hat, Hinweise
auf Synonyme finden sich reichlich, doch erscheint auch hier das Riickverweisen
auf die Synonymenliste von den einzelnen Stichwortern aus wiinschenswert.
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Dies aber sind nur Kleinigkeiten, die den grofiartigen Eindruck dieses Worter-
buches nicht zu triiben vermégen. Prof. Mitzka hat hier mit beispielloser Energie
und in erstaunlich kurzer Zeit ein Worterbuch geschaffen, das die sterbende
schlesische Mundart in wiirdiger Weise noch einmal dokumentiert. Der mund-
artliche Wortschatz, der auch zum Verstindnis der kirchen- und religions-
geschichtlich interessanten Werke schlesischer Dichter beitrigt, es sei nur an
Wencel Scherffer von Scherffenstein und Hermann Stehr erinnert, ist hier
umfassend und exakt dargelegt.

Wir haben fiir dieses so grofiartig begonnene Werk zu danken und hoffen,
daf} es einen gliicklicheren Fortgang nimmt als seine Vorginger.

Hans Peter Althaus

Theodor Goetrlitz, Verfassang, Verwaltung und Recht der Stadt
Breslau, Teil 1 (Mittelalter). Quellen und Darstellungen zur schlesischen
Geschichte Bd. VII, hrsg. im Auftrage der Historischen Kommission fiir
Schlesien von Ludwig Petry. VIII u. 155 Seiten. Holzner-Verlag, Wiirz-
burg, 17.40 DM.

Rechtsgeschichte gehort zu den Randgebieten der Kirchengeschichte, die man
starker beriicksichtigen sollte. Bildet doch die scheinbar so trockene Materie
den rechtlichen Rahmen, in dem sich kirchliches Leben entwickeln konnte und
mufite. So sollte auch die neueste Veroffentlichung der Historischen Kommis-
sion fiir Schlesien grofites Interesse finden, zumal sonst unzugingliches Material
aus Breslauer Archiven geboten wird. Das ganze Werk ist auf 3 Binde be-
rechnet: Teil I (Mittelalter), Teil II (Habsburgerzeit 1527—1740) und Teil III
(Friederizianische Zeit 1740—1806).

Der bisher vorliegende Teil I (Mittelalter) ist von dem Breslauer Rechts-
historiker, dem vormaligen Oldenburger Oberbiirgermeister Prof. Dr. Theodor
Goetlitz verfafit, der lange Jahre intensive Vorabeiten fiir die geplante grofie
Stadtgeschichte zum Jubildium 1941 geleistet hatte. Wenn auch dieses Jubilium
wegen des Krieges ausfallen mufite, so blieb doch ein Manuskript im Nachlaf
erhalten, das der um die schlesische Geschichtsforschung so verdiente Mainzer
Historiker Prof. Dr. Ludwig Petry an vielen Stellen erginzte und herausgab.

Der Text, der dankenswerter Weise durch 2 Karten unterstiitzt wird, beginnt
bei den staatsrechtlichen Grundlagen, Vorliufern und Griindung der Stadt
Breslau und den Anfingen der Verfassung und des Biirgertums. Die Herkunft
des Rechtes aus Magdeburg und der Rechtszug dorthin, die Anderungen durch
Privilegien und Willkiirrecht, die Stadterweiterung, die Griindung der Neu-
stadt und ihre Verschmelzung mit der Altstadt sind weitere Kapitel. Wir
erfahren, wie Breslau regiert wurde, wie die Biirgerschaft eingeteilt war und
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